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ِ ٱلرهحۡمَٰنِ ٱلرهحِيمِ   بِسۡمِ ٱللَّه
 

ÖNSÖZ 

Kur’an Okuma Elifbası, Kur’an-ı Kerim’i okumayı öğrenmek isteyen 

herkes için son derece uygun bir eserdir. Bu kitabı özel kılan; öğrenmeyi 

çok kolay ve ilgi çekici hâle getiren sade yöntemidir. Bu yöntemde, 

Arapça harfleri öğrenmek ve Kur’an’ı doğru okumayı başarmak için 

gerekli olan bütün dersler yer almaktadır. 

Bu elifba, Kur’an okuma öğretiminde pratik ve denenmiş bir yöntem 

olarak hazırlanmıştır. Allah’a hamdolsun ki yıllardır bu kitapla yüzlerce 

öğretmen, hem yüz yüze eğitimde hem de çevrim içi derslerde 

çalışmaktadır. Sadeligi ve açıklığı sayesinde bu eserden binlerce erkek, 

kadın, çocuk ve yaşlı istifade etmiştir. 

Herhangi bir sebeple Kur’an okuma öğrenimi için düzenli bir kursa 

katılamayanlar ümitsizliğe kapılmasın. Çünkü YouTube’daki “Germa 

Institute” kanalında yer alan bu kitabın ders anlatımları sayesinde 

Arapça harfleri ve Allah’ın kelamı olan Kur’an-ı Kerim’i okumayı 

kolaylıkla öğrenebilirler. 

Bu kitap, Kur’an-ı Kerim’den yeterli örneklerle zenginleştirilmiş; ayrıca 

yazma alıştırmaları için özel bir ek bölüm de ilave edilmiştir. Bu bölüm, 

öğrenilen bilgilerin pekişmesine ve öğrencinin zihninde daha kalıcı 

olmasına önemli ölçüde yardımcı olur. 
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Türk alfabesinde bulunmayan bazı Arapça harfler ise, okuma ve 

telaffuzu kolaylaştırmak amacıyla yazım sırasında ayırt edici işaretlerle 

gösterilmiştir. 

Bu kitap hâlihazırda farklı dillere çevrilmiştir. 

Bu kitapta Kur’an-ı Kerim’in okunuşu, günümüzde dünyada en yaygın 

şekilde kullanılan Medine Mushafı (Mushaf-ı Medine) yazımına göre 

açıklanmıştır. Dolayısıyla dersler, harflerin yazılışı ve okuma örnekleri 

bu mushafın imlâ ve işaretleme düzenine uygun olarak hazırlanmıştır. 

Yüce Allah’tan; bu kitabın hazırlanmasına ve basılmasına katkı sağlayan 

herkesi, ayrıca onunla çalışacak olanları da hayırlarla 

bereketlendirmesini niyaz ederiz. 

 

Jusuf Kastrati 
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KUR’AN-I KERİM’İ OKUMANIN FAYDALARI 

 

Kur’an-ı Kerim, Yüce Allah’ın kelamıdır. İnsanın diliyle söyleyebileceği 

en güzel söz, Kur’an’dır. 

Kur’an-ı Kerim’den bir ayet: 

ولئَكَِ يؤُْمِنُونَ بهِِ ﴿
ُ
ِينَ آتيَنَْاهُمُ الكِْتَابَ يَتلْوُنهَُ حَقه تلََِوَتهِِ أ  ﴾ الَّه

“Kendilerine Kitap verdiğimiz kimseler, onu gereği gibi okurlar; işte 

bunlar ona iman edenlerdir.” (Bakara, 2:121) 

Resûlullah’ın صلى الله عليه وسلم * Kur’an hakkında bazı hadisleri 

• “Sizin en hayırlınız, Kur’an’ı öğrenen ve onu başkalarına 

öğretendir.” [Buhârî] 

• “Kur’an’ı güzel ve düzgün okuyan kimse, vahiy getiren şerefli ve 

itaatkâr meleklerle beraberdir. Kur’an’ı kekeleyerek, zorlanarak 

okuyan kimseye ise iki kat sevap vardır.” [Buhârî, Müslim] 

• “Şüphesiz Allah Teâlâ, bu kitapla bir kısım insanları yüceltir, bir 

kısmını da alçaltır.” [Müslim] 

• “Kur’an’ı okuyunuz. Zira o, kıyamet günü okuyucularına şefaatçi 

olarak gelecektir.” [Müslim] 

• “Kim Allah’ın kitabından bir harf okursa, ona on sevap vardır. 

‘Elif Lâm Mîm’ bir harftir demiyorum; bilakis elif bir harf, lâm bir 

harf, mîm de bir harftir.” [Tirmizî] 

• Kur’an okuyan kişiye şöyle denir: “Oku ve (Cennet’te) yüksel! 

Dünyada okuduğun gibi tane tane oku; çünkü sen, onu son 

ayetine kadar okumaya devam ettikçe yükselmeye devam 

edeceksin.” [Ebû Dâvûd, Tirmizî, Nesâî] 

 
*Not: “صلى الله عليه وسلم” ifadesi “sallallahu aleyhi ve sellem” demektir; Türkçe olarak “Allah’ın 

salât ve selâmı onun üzerine olsun” anlamına gelir. 



6 

 

• “Doğrusu, içinde Kur’an’dan hiçbir şey bulunmayan kimse, sanki 

bir harabe gibidir.” [Tirmizî] 

• “Kim Kur’an-ı Kerim’i okur ve onunla amel ederse, kıyamet günü 

anne ve babasına bir taç giydirilir. Bu tacın nuru, güneş bir evin 

içine konulsa vereceği ışıktan daha parlak ve daha güzeldir. 

Öyleyse, Kur’an ile bizzat amel edenin nuru nasıl olur, bir 

düşünün!” [Ebû Dâvûd] 

Bu ayetler, hadisler ve benzeri pek çok delil; Kur’an-ı Kerim’i 

öğrenmenin, okumanın ve onunla amel etmenin ne kadar değerli 

olduğunu göstermektedir. 
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ِ الرهحَْْنِ الرهحِيمِ   بسِْمِ اللَّه

GİRİŞ 

 

❖ Arap alfabesi yirmi sekiz harften oluşur ve her harfin kendine 

özgü bir adı vardır. 

❖ Arap alfabesindeki harflerin tamamı ünsüzdür. Arapçada üç 

kısa ünlü (hareke) bulunur; ancak bunlar alfabenin bir parçası 

değildir. 

❖ Arapçadaki bazı sesler telaffuz bakımından kalındır ve 

Türkçede bulunmaz. Bu seslere “kalın harfler” diyoruz. 

❖ Bu harfleri doğru bir şekilde okuyabilmenin en önemli yolu, 

Arapça harfleri düzgün telaffuz eden birinden öğrenmektir. 

❖ Arapçada okuma ve yazma, Türkçenin aksine sağdan sola 

doğru yapılır. 

❖ Arapçada büyük-küçük harf ayrımı yoktur; harfler aynı 

biçimde yazılır. 

❖ Kur’an-ı Kerim’de altı harf hariç bütün harfler hem sağdan 

hem soldan birleşir. Bu altı harf ise sadece sağ taraftan birleşir. 

❖ Kur’an’ın her bir harfine karşılık Allah’ın bize on sevap 

yazdığını asla unutmayalım. 

 



8 

 

 



9 

 

ARAPÇADAKİ KISA ÜNLÜLER (HAREKELER) 

 

Arap alfabesi 28 harften oluşur. Buna ek olarak, harflerin üstüne 

veya altına gelen üç kısa ünlü (hareke) vardır. Bunları aşağıda şöyle 

gösterdik: 
 

 

 

 

 

Bu kısa ünlüleri daha kolay anlayabilmek için “bâ” harfini örnek 

olarak alalım. 

“B” harfi Arapçada şöyle yazılır:     ب 

 
“B” harfinden sonra bu üç kısa ünlüden herhangi biri gelirse, şu 

şekilde okuruz: 

 

 

 

 
 

 

• Arapçadaki fetha sesi, Türkçedeki “ben, sen” kelime-
lerindeki “e” sesi gibi kısa okunur.

Önemli bilgi!

e

Fetḥa

َ u

Ḍamme

ُ i

Kesra

ِ

 
 
ب

Be

 
 
ب

Bu

ب  

Bi
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Örnekler: 

 

 

 

 

Aşağıdaki örnekleri okuyun. 

 

 

 

 

 

 

 

• Fetha sesi, kalın harflerden sonra genellikle “a”ya
yakın telaffuz edilir.

• Daha önce belirttiğimiz gibi Kur’an’da, altı harf hariç
bütün harfler hem sağdan hem soldan birbirine
bağlanır. Bu altı harf ise diğerlerinden farklı olarak
yalnızca sağ taraftan bağlanır.

• Bu derste “B” harfini diğer harflerden ayrı şekilde
yazmayı öğrendik. Bir sonraki derste ise bu harfin
diğer harflerle bitişik yazımını ele alacağız; yani “B”
harfinin bir kelimenin başında, ortasında veya
sonunda bulunduğunda nasıl yazıldığını ve
kendisinden sonra gelen harflerle nasıl birleştiğini
öğreneceğiz.

Önemli bilgi!

 
 
 ب

 

 

 
 
 ب

 

 ب  
 

 ب  
 

 
 
 ب

 

 
 
 ب

 

 Be Bu 

 

Bi 

 

Bi 

 

Bu 
u 

Be 

 

  ب  
 
 ب

 
 
 
 ب

 

  ب  
 
 ب

 
 ب  

 
 
 ب

 

  ب  
 
 ب

 

 
 
 ب

 
 
 
 ب

 

 ب  

 
 
 ب

 

 
 
 ب

 

 ب  

 
 
 ب

 
 
 
 ب

 
 
 
 ب

 

  ب  
 
 ب

 
 
 
 ب

 

 
 
 ب

 

 
 
 ب

 
 
 
 ب

 

  ب  
 
 ب

 

 ب  
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Bâ – ب – Be 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ـب ـب  
  ب

 
ـ ـبـ   ـب

 
 ب

Be Bi Bu  
 
ب
 
  ب   ب  ب

 ب
 
  ب

 
 ب

 
 ب ب

 
 
 
ب
 
ب  ب   ب 

ب
 
  ب

 
 ب ب
 ب

 
 

Tâ – ت – Te 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ـت ـت  
  ت

 
 ـ )ـة  (ـت  ـ ـت 

 
 ت

Te Ti Tu   ب  
 ب

 
  ت

 
 ت  ب

 
  ب

 
 ت

 
 ب ب

 
 
 
  ت ب ت

 
ب
 
ت   ب 

 
ب
 
 ت ب
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Bâ – ب – Be 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـب ـب  
 ـ ـب  ب  ب بـ ـب

 
 
ـب ـب  
 ـ ـب  ب  ب بـ ـب

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Tâ – ت – Te 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـت ـت  
 ـ ـت  ت  ـ ـت  ت ت

 
 
ـت ـت  
 ـ ـت  ت  ـ ـت  ت ت

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Thâ – ث – Se  

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـث ـث    ـ ـث   ث  ـ ـث   ث 

The Thi Thu   ب  
  ث  ت

 
  ث  ب

  ث   ت
ت
 
 ب

 
 ت ث  
  ب

 
ث ب  
  ت

 
 ث ب ب

 
 

Cim – ج – Cim  

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ـج ـج   
  ج

 
ـ ـجـ   ـج

 
 ج

Ce Ci Cu ت ب ـ  
  ج

 
  ج  ب

  ت
 
 ج

 
 ت ب

 
 
 
ت ج   ث 

 
ج
 
ب ث   ب ج  

 ج
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Thâ – ث – Se 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ـث ـث    ـ ـث  ث   ث ثـ ـث

ـث ـث    ـ ـث  ث   ث ثـ ـث
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Cim – ج – Cim 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـج ـج   
 ـ ـج ج  ج  جـ ـج

 
 
ـج ـج   
 ـ ـج ج  ج  جـ ـج

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Ḥâ – ح – Ha (kalın harf)* 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ـح ـح 
 
  ح

 
 ـ ـح ـ ـح 

 
 ح

Ḥa Ḥi Ḥu  
 
ب   ج 
  ح  ت   ح

  ب
 
 ح

 
 ب ت

 
 
 
ب ـح  
ث   ت  

ح
 
  ب

 
ب  ج 
 ح

 
 

Khâ – خ – Hı (kalın harf) 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـخ   ـخ   
 ـ ـخ   خ ـ ـخ 

 
 خ

Kha Khi Khu ب ـ   خ  ث 
 
  خ  ب

  ت
 
ث  خ  ج 

 
ب ـخ    
  ت

 
ح خ 
 
  ج

 
ت ج  
 خ

 

 
*Fetha sesi, kalın harflerden sonra genellikle “a”ya yakın okunur. 
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Ḥâ – ح – Ha (kalın harf) 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـح ـح 
 
 ـ ـح ح  ح  حـ ـح

 
 
ـح ـح 
 
 ـ ـح ح  ح  حـ ـح

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Khâ – خ – Hı (kalın harf) 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ـخ   ـخ   
 ـ ـخ خ  خ  خـ ـخ

ـخ   ـخ   
 ـ ـخ خ  خ  خـ ـخ

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Sadece sağ taraftan bağlanan harfler 

Elif* – أ – E, I veya U 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 أ   ـإ   ـأ   أ   إ   أ  

E I U   ب  
  أ  ج

 
  إ  ب

  أ   ج
ـح  ب 

 
 أ  
أ ب   ت ج  

ث   ت  
 إ ج

 
 

Dâl – د – Dal 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
   د   د

 د  ـد   ـد   د

De Di Du   ج  
  د  ت

 
  د  ح

 
  ب

 
أ  د  ج 

 
 
 
د  د  
  خ

 
ج د 
 
  ب

 
ب خ 
 
 د

 

 

 
*Elif, aldığı harekeye (kısa ünlüye) göre farklı okunur: a, i veya u. 
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Elif – أ – E, I veya U 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 أ أ ـأ ـأ أ    إ      أ    

 أ أ ـأ ـأ أ    إ      أ    
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Dâl – د – Dal 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
   د    د

 د د ـد  ـد  د

 
 
    د    د

 د د ـد  ـد  د
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Dhâl – ذ – Zel 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 ذ  ـذ   ـذ   ذ   ذ   ذ  

Dhe Dhi Dhu  
 
  ذ  خ   د

 
   ذ  ج

   ذ   ب
ح
 
 ب

 
ت ذ    
  ح

 
ذ ج
 
  د

 
 ذ  ت ب

 
 

Râ – ر – Ra* 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ر ر   
  ر

 
 ر  ـر   ـر

Ra Ri Ru   ث
 
 ب
 
  ر

 
 خ
 
 ر
 
  ب

 
 ر

 
ـح  ب 

 
 
 
ر  ج 
ذ   د  ر 

د   ب ث   
 ر

 

 

 
*Fetha, Ra (ر) harfinden sonra da “a”ya yakın okunur; Ra harfi kalın olmasa da. 
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Dhâl – ذ – Zel 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 ذ ذ ـذ  ـذ  ذ   ذ     ذ  

 ذ ذ ـذ  ـذ  ذ   ذ     ذ  
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Râ – ر – Ra 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ر ر   
 ر ر ـر  ـر  ر

 
 
ر ر   
 ر ر ـر  ـر  ر

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Zây – ز – Ze 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ز   ز   
  ز

 
 ز  ـز   ـز

Ze Zi Zu ـ  ـب   
 ت

 
  ز

 
  ز  ت
  ز   د

ر  ج 

 
 
  
  خ ب

 
ر  ز 
 د   ب

ب  ز 
 
 

Wâw – و  – Vâv (İngilizcedeki “w” gibi okunur) 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
و و 
 
  و

 
 و   ـو   ـو

We Wi Wu   ت
 
 ح
 
  و  ث   و

  ب
 
 و
 
ر  ز 

 
 
 
و   ذ   ر 

 
ج   و 
ث   ز ر   

 و
 
 

Sadece sağ taraftan bağlanan harfler burada sona eriyor. 
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Zây – ز – Ze 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ز   ز   
 ز ز ـز  ـز  ز

ز   ز   
 ز ز ـز  ـز  ز

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Wâw – و  – Vâv 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
و و 
 
 و  و  ـو  ـو  و

 
 
و و 
 
 و  و  ـو  ـو  و

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Sîn – س – Sin 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ـس ـس 

 
  س

 
 ـ ـس ـ ـس 

 
 س

Se Si Su   ج  
 د

 
  س

 
 ح
 
  د  س

 
 س
 
ح
 
 ب

 
 
 
ت س
 
  ب

 
و
 
س
 
  ر

 
ر ـخ 
 
 س

 
 

Şîn – ش – Şın 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـش   ـش   ـ ـش   ش   ـ ـش   ش 

Şe Şi Şu   ح
 
  ش  ب   ش  و

  ش   ـر
 ت ت

 
ش   ر   
  ج

 
س   ذ   ش 

 
د ز   ش 
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Sîn – س – Sin 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـس ـس 

 
 ـ ـس س  س سـ ـس

 
 
ـس ـس 

 
 ـ ـس س  س سـ ـس

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Şîn – ش – Şın 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ـش   ـش   ـ ـش ش   ـ ـش  ش ش

ـش   ـش   ـ ـش ش   ـ ـش  ش ش
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Ṣâd – ص – Sad (kalın harf) 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ـص ـص 

 
  ص

 
 ـ ـص  ـ ـص 

 
 ص

Ṣa Ṣi Ṣu   ذ   ب 
 
  ص

 
 ص  ب

 
  ر

 
 ص

 
ر  خ 

 
 
 
ص   ث ج 

 
ب ص 
 
  ح

 
د ر   
 ص

 
 

Ḍâd – ض – Dad (kalın harf) 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـض   ـض   ـ ـض   ض   ـ ـض   ض 

Ḍa Ḍi Ḍu   ب  
  ض  ت

 
  ض   د  ض  ح

ر  ج 

 
ض   س   
  و

 
ب ض 

 
  ص

 
ب ر   ض 
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Ṣâd – ص – Sad (kalın harf) 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـص ـص 

 
 ـ ـص  ص  ـ ـص  ص ص

 
 
ـص ـص 

 
 ـ ـص  ص  ـ ـص  ص ص

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Ḍâd – ض – Dad (kalın harf) 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ـض   ـض   ـ ـض  ض   ـ ـض  ض ض

ـض   ـض   ـ ـض  ض   ـ ـض  ض ض
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Ṭâ – ط – Tı (kalın harf) 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـط   ـ ـط   ط ـط   ـ ـط   ط 

Ṭa Ṭi Ṭu  
 
  ط  ب س

 
 ط  ح

 
 ط   ب

 
ج  ز 

 
ط   ث   ذ   ص  ط   ط ب    ش 

 
 

Ḍhâ – ظ – Zı (kalın harf) 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـظ   ـ ـظ   ظ ـظ   ـ ـظ   ظ 

Ḍha Ḍhi Ḍhu   ط
 
  ظ  ج

 
 ظ   ش  ظ  ب

 
ر  خ 

 
ظ     أ ز 

 
ح ظ 
 
ط   ج  ظ س 
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Ṭâ – ط – Tı (kalın harf) 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ـط    ـ ـطـ ـط  ط ـط   ط ط

ـط    ـ ـطـ ـط  ط ـط   ط ط
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Ḍhâ – ظ – Zı (kalın harf) 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ـظ    ـ ـظـ ـظ  ظ ـظ   ظ ظ

ـظ    ـ ـظـ ـظ  ظ ـظ   ظ ظ
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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ʿAyn – ع – Ӑ, Ĭ, Ŭ (kalın harf) 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ـع ـع   
  ع

 
 ـ ـع  ـ ـع 

 
 ع

‘A  ‘I ‘U   
 
ب
 
 ت
 
  ع

 
  د  ع  س

 
 ع

 
 ط ش

 
 
 
ع
 
ج ث   ض  ع    ش 

 
ث ر  
 ع

 
 

Ghayn – غ– Gayn (kalın harf) 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـغ   ـغ   ـ ـغ   غ   ـ ـغ   غ 

Gha Ghi Ghu  
 
ب   غ  ط 

 
 غ   ض  غ  ب

 
ب  ض 

 
غ   ز   
  و

  
غ
 
  ص

 
س ط   غ 
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ʿAyn – ع – Ӑ, Ĭ, Ŭ (kalın harf) 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـع ـع   
 ـ ـع ع  ـ ـع  ع  ع

 
 
ـع ـع   
 ـ ـع ع  ـ ـع  ع  ع

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Ghayn – غ– Gayn (kalın harf) 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ـغ   ـغ   ـ ـغ غ   ـ ـغ  غ  غ

ـغ   ـغ   ـ ـغ غ   ـ ـغ  غ  غ
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Fâ – ف – Fe 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـف   ف   ـ ـف   ف ـ  ف ـ ـف 

Fe Fi Fu   س  
  ف  غ   ف  خ

 ف   ر
 
ح  ر 

 
ف   ط   
  ع

 
ع ف    ش 

 
خ  ف س 

 
 

Ḳâf – ق – Kaf (kalın harf) 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـق    ـ ـق   ق ـق   ق ـ ـق 

Ḳa Ḳi Ḳu   ب  
  ق  س

 
 ق  ح
 
أ  ق   ر  ر 

 
ف ق    
د   و ق   

  ع
 
 ق ب س
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Fâ – ف – Fe 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ـف   ف   ـ ـف  ف ـ  ف  فـ ـف

ـف   ف   ـ ـف  ف ـ  ف  فـ ـف
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Ḳâf – ق – Kaf (kalın harf) 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ـق    ـ ـق  ق ـق   ق  قـ ـق

ـق    ـ ـق  ق ـق   ق  قـ ـق
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Kâf – ك – Kef 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ـك ـك   ـ ـك ـ ـك   ك   ك 

Ke Ki Ku   ك ـش   ك  ف ت  
 ك   ر

 
ب  س 

 
ك    ر 
ك ف   ح  

  ع
 
ث ر  ك 

 
 

Lâm – ل – Lam 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

ل ـل    ـ ـل   ل ـ  ـ ـل   ل 

Le Li Lu   س  
  ل  ع

 
  ل  ج

ق  ل   س  ح 

 
ل     أ ج 

 
ل 
 
 ل ب ث   و
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Kâf – ك – Kef 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ك ـك    ك كـ ـكـ ـك ك 

ك ـك    ك كـ ـكـ ـك ك 
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Lâm – ل – Lam 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

ل ـل    ـ ـل  ل ـ  ـ ـل  ل ل

ل ـل    ـ ـل  ل ـ  ـ ـل  ل ل
 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Mîm – م – Mim 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ـم ـم 
 
  م

 
ـ ـم  ـ ـم 

 
 م

Me Mi Mu   أ ل 
 
ـ م

 
  ل  م  ج

 
 م

 
ض  ر 

 
 
 
ق   ظ ل م م   

  ع
 
ص ق   م 

 
 

Nûn –  ن – Nun 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ن   ن ـن ـ

 
 ـ ـن ـ ـن  ن 

Ne Ni Nu   ك  
 س

 
  ن  غ   ن

  ن   ـم
ح
 
 ج

 
 
 
ن   ك و 

 
ن ع
 
  ص

 
ر  ن ظ 
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Mîm – م – Mim 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـم ـم 
 
 ـ ـمـ ـم م  م م

 
 
ـم ـم 
 
 ـ ـمـ ـم م  م م

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Nûn –  ن – Nun 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ن  ـ ـنـ ـن ن ـن ـ  ن ن

 
 
ن  ـ ـنـ ـن ن ـن ـ  ن ن

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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Hâ –    ه – He 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ه ه    ه 

 
) ـه ـ ـهـ   ( ـهـ  ه 

He Hi Hu   ف ق  
  ه  ط   ه

د  ه   ر  
 م

 
 
 
ه   ك ر 

 
ن   
ل ك   تَ  ه 

 
 

Yâ – ى – Ya 

Birleşik Sonda Ortada Başta 

 
 
ـى ـي   
  ي

 
ـ ـيـ   ى

 
 ي

Ye Yi Yu   ب  
 س

 
  ي  ك   ى

  س
 
 ي

 
ب  ج 

 
 
 
ى ض 
 
ظ   ر ي    غ 

 
د ز   
 ي
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Hâ –    ه – He 

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـه ـه   ـ ـه ه   ه هـ ـه

 
 
ـه ـه   ـ ـه ه   ه هـ ـه

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 

Yâ – ى – Ya  

BİRLEŞİK SONDA ORTADA BAŞTA AYRI 

 
 
ـى ـي   
 ـ ـى  ي  ى يـ ـي

 
 
ـى ـي   
 ـ ـى  ي  ى يـ ـي

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . . . . 
 

 
 

. . . . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . 
 

 
 

. . . . . . 
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TENVİN 

 

Üst üste gelen çift harekeye tenvin denir.  

Tenvin, okunuşta “n” sesi verir. Buna göre: 
 

a) (ــًـ) Fethateyn (iki üstün): “en” olarak okunur. 

b) (  
 
ٌــ veya  ـــ  .Dammeteyn (iki ötre): “un” olarak okunur (ـ

c) ( ــٍـ ) Kesrateyn (iki esre): “in” olarak okunur. 
 

“İN” TENVİN ÖRNEĞİ: 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
ز
 
  ةٍ ه م

 
و
 
   رٍ س

 
ه  بٍ ل ـ

humezetin suwerin lehebin 

 

 .Bu harfe “yuvarlak T” denir – (ـة) ة

Bu harften sonra bir hareke veya tenvin geldiğinde, 

okunuşu “t” olur. Ancak bu harfin üzerinde durulduğunda 

(yani sonundaki hareke okunmadığında veya kelime 

burada bitirildiğinde) “h” gibi okunur. 

Mesela:       seneh = ة
 
ن
 
ةٍ  = senetin     -    س

 
ن
 
 س

Yuvarlak T her zaman kelimenin sonunda bulunur. 

Önemli bilgi! 
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“UN” TENVİN ÖRNEĞİ: 

 
 
ث   ب  ك ت  

 م
ٌ
  ل

 
  ق س
 م

kutubun methelun ḳasemun 
 

“EN” TENVİN ÖRNEĞİ: 

 
 
ر  ق 
  ةً ب

 
 ن ز
ً
  ل

 
ن
 
 فًا ج

beḳaraten nuzulen cenefen 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

- Bir kelimede tenvin “en” bulunuyorsa, kelimenin sonuna 

bir elif (ا) eklenir; fakat bu elif okunmaz. 

Bu kural, yuvarlak T (ة) ile biten kelimeler için geçerli 

değildir. 

 

- Bir kelimede elif, lâm harfinden sonra gelirse, şu iki 

şekilde yazılır: 

ل+ ا = ل   veya لا  

 

Önemli bilgi! 
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

 
ً
ة
 
ن
 
ب   س  

جً  ن ص
 
ر
 
 ا ح

غ لٍ    ش 
ً
لا
 
م
 
دٍ  ع

 
ب  ك 

عٍ 
 
فًا  ف ز

 
ح
 
ب   ص  ل ع 

ثً 
 
ب
 
دٍ  ا ع

 
م
 
نً  ع

 
 اث م
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SÜKÛN ) ـ   (  ْـ ْـ ـ  
Bir harfte üç kısa ünlüden (harekeden) hiçbiri bulunmadığında, o 

harf sâkin olur ve üzerine sükûn dediğimiz işaret konur. 

Sükûn, üzerinde bulunduğu ünsüz harfin yalnızca kendi sesinin 

okunması gerektiğini gösterir. 

Sükûn, kelimenin başında bulunmaz; yalnızca ortasında veya 

sonunda gelebilir.  

Örnekler: 
 

 ن  
ْ
  سٍ ف

 
 ت   ف  وْ س

ْ
 ك  ل

nefsin sewfe tilke 
 

 
 
 رْ م

  
  ي

 
 ت
ْ
 ح
 
 ز
ْ
  ن

 
 وْ ي

 
 م

meryeme teḥzen jewme 
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

 د  
ب
ْ
  ن ع

 
ى
ْ
ع
 
  س

 
ر
ْ
 ذ ك

جْ 
 
ر
ْ
خ
 
د   ي

ْ
ع
 
ق   ب رْه   

 ت

 
 
وْن   ي سْق 

 
ن
ْ
ط
 
س
 
  و

 
ت
ْ
غ
 
 ف ر

 
 
ب
 
س
ْ
ح
 
مْ  ي

 
ْ
نْ   م 

 
د  م
ْ
م
 
 د
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 ŞEDDE (KATLAYAN)  ـ   

Şedde, harfin üzerinde bulunan küçük bir işarettir. 

Şedde, üzerinde bulunduğu harfin iki kez okunduğunu gösterir. Yani 

aynı harf çiftlenmiş olur. 

• Birinci okunuş: Harf sükûnlu (sessiz) okunur. 

• İkinci okunuş: Harf, üzerine gelen harekeye göre kısa ünlüyle 

(fetha, kesra veya damme) okunur. 

Örneğin: 

 =     ن   إ  
 
ن
ْ
إ ن     (inne)    ث ـ     

 =     م
 
م
ْ
 (thumme)    ث م

 

Örnekler: 
 

 
 
  ل  ز   ن   ـة  ن   ج

 
 م
  
 س

cennetun nezzele messe 
 

 
 
 ل   ب
ْ
  غ

 
ي  ـ    ن
 س
 
  ـر

 
 ل   ع
 
 م

bel-ligh nuyessiru ‘al-leme 
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

 
 
ز   
ر
 
  ب

 
ذ   ب   ك 

 
د   ق  
 ص

ةٍ 
  
 ض    ق و

ح
 
ق    ي  

 ف ح

 
 
 ط  ل ع
  ت

ْ
ت
 
ر   ف ج  

ْ
ت
 
ج   
و  ز 

 
 
ر ك   ذ  
 
  ي

 
ن
ْ
ل     ق ط  ع  م 
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HEMZE    ء

Hemze, hangi harekeyi taşıyorsa ona göre okunan küçük bir işarettir. 

Hemzenin; tek başına ( ء), elifin üstünde veya altında (  إ / أ), vavın 

üstünde (ؤ) ya da ya harfinin üstünde (ئ) gelmesi bu kuralı 

değiştirmez. 

Hemze şu şekillerde gelebilir: 

 ء  ئ ئ ؤ  إ   أ   أ  
Örnekler: 
 

 
ْ
 ب   ءٍ ش 

ْ
 ئ
 
ل  أ   س  ك 

şey/in bi’/se e/ke/le 
 

د   
ْ
ب
 
 ي

 
  ف   ئ

  ة  ئ
 
 ي
ْ
 ؤ

 
ن  م 

jub/di/u fi/e/tun yu’/mi/nu 
 
 

 

  
Üzerinde sükûn bulunan hemze, ünlüsüz okunur; 
boğazda çok kısa bir durak yapılarak hemzenin sesi 
çıkarılır. 

Önemli bilgi! 
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

ه  
ْ
ل   إ ل ي س 

ْ
سًا أ ر

ْ
أ  ك 

ذٍ  ئ   
وْم
 
أ   ي

 
إ   ن ب  ي ش 

 
ً
وْئ لا  
ن   م

ْ
أ د  ة   ش  ئ 

ْ
 أ ف

 
ٌ
د  ة  
ص
ْ
ؤ
 
  م

ْ
ن     ل ئ 

 
ت
ْ
ي
 
ء
 
 أ ر
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UZATMA HARFLERİ 
 

Elif (ا), Vav (و) ve Ya (ى) uzatma harfleridir. 

Bu harfler, kendileri sükûnlu (yani üzerinde hareke yok) olduklarında 

ve önlerinden bir kısa ünlü geldiğinde, o kısa ünlüyü uzatırlar. 
 

FETHA KISA ÜNLÜSÜNÜN UZUN “Â”YA DÖNÜŞMESİ 

 

Fetha, uzun “â” sesine dört farklı şekilde dönüşür: 

a)     َ ا  - Fetha eliften önce gelince, örneğin: 

 
 
ه
 
  ناً ا م

 
  لٍ ا ل ي

 
 ا ج
 
 ء

muhânen leyâlin câe 

 

b)    َ  و    - Fetha vavdan önce gelince, örneğin: 

ك    
ل   ةً و  ز  

  ة   و  ص
 
 ن ج
 ة  و 

zekâten  ṣâlâte necâti 
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c)      َ  ى - Fetha ya’dan önce gelince, örneğin: 

 
 
ر
ْ
د    ى  ذ ك

ْ
  ى  أ ه

 
و
ْ
ق
 
 ى  ت

dhikrâ ehdâ teḳwâ 
 

 

d)      ٰ - Küçük elif, fethadan sonra tek başına gelince, örneğin: 

ل   ذ  ه   ـ ه    
  مٌ  ـ س

 
 ل ك   ـ م

hâdhihi  selâmun mâliki 
 
 
Aşağıdaki örnekleri okuyun.  
 

ى  
 
ر
ْ
و   أ خ

 
ي
 
  ة  ح

 
اء
 
 ج

انٍ 
 
و
ْ
ن ا  ص 

   
ل    أ نّ

ْ
ص
 
 ي

ا 
 
ت ن  ـ
 
اي
 
 ى   ء

 
او
 
  ء

 
آئ ر  
ص
 
 ب

 ة  
و 
 
ن
 
 ـت   م ن    

ث ى   ج
ْ
 أ ن
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KESRA KISA ÜNLÜSÜNÜN UZUN “Î”YE DÖNÜŞMESİ 

 

Kesra, ardından ya geldiğinde uzun “î” sesine dönüşür. 

Örneğin: 

ىَ      ose     َ ي  

Örnekler: 
 

ر    ب   مٌ يـك 
ن   نٍ يـم

 
 ىب

kerîmun mubînin benî 
 

 و    ه  يف  
د   ى ي سْت

 
 ثاً يح

fîhi yestewî ḥadîthen 
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

 
ٌ
يد ه    ش 

 
ي ح 
 
ي   ر  ح 

ن ى 
ْ
ي
 
ث يٍ  ع  إ ن    ك 

 
 
ي ظ    ق يل   ك 

ٌ
 حَ  يد

ك يمًا 
 
ل   ح  

س
 
ى  ر وْف يق   

 ت
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DAMME KISA ÜNLÜSÜNÜN UZUN “Û”YA DÖNÜŞMESİ 

 

Damme, ardından vav geldiğinde uzun “û” sesine dönüşür. 

Örneğin: 

وَ    

Örnekler: 
 

  ر  ون  
 
 وس

ٌ
ة
 
  ر

 
 ن  ود

nûrun sûratun dûni 
 

   
 
د
 
  و لَ    د  وو

 
ل  وي  

 ص
wedûdun ledhû yûṣale 
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

 
 
ول   أ وت   

س
 
ف ور   ر  غ 

 
 
ون
 
ن م 
ْ
ؤ
 
وجًا  ي

 
ر
 
ف   ب  

وس
 
 ي

ك ورًا  ا  ش    ه 
ق ود  
  و
 
غ ون
ْ
ب
 
 ي

 
 
ر
 
 آي

 
  ون
 
ونٍ  ء

 
سْن
 
ْ  م ه   ور 

ن  ب 
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KELİMELERİN BİRLEŞİMİ 

Bu işaret ( ٱ ) *  iki, üç, dört veya beş kelimenin arasında 

bulunduğunda, bu kelimelerin okunuşta tek bir kelimeymiş gibi 

birbirine bağlanması gerektiğini gösterir. ٱ   

1) Şemsî harfler 

Eğer lâm (ل) sükûnsuz olarak (ٱ) işaretinden sonra gelirse, lâm 

okunmaz; bir sonraki harf şedde ile okunur ( ّ  ٱلـ ). Bu durumda 

sonraki harflere şemsî harfler denir.  ٱ  

Örneğin: 
 

       
 
سْن
 
اب  ٱل ح  

       ث  و
 
ن آء  ٱلم 

 
م
  
وْم   س

 
ين  ٱلـ ي  د  

ḥusnu’th-thewâbi mine’s-semâi yewmi’d-dîni 
 

2) Kamerî harfler 

Eğer ( 
ْ
 şeklinde lâm üzerinde sükûn ile gelirse, lâm okunur ve (ٱل

okunuş normal şekilde devam eder. Bu durumda sonraki harflere 

kamerî harfler denir.  ٱ 

Örneğin:  

 
 
ى   ٱ     ق ض 

 
ر
ْ
 م
ْ
ـ لْ ق    ٱب   

ح
ْ
  ل

 
ن ن  ة  ٱ     م  ج 
ْ
 ل

ḳuḍiye’l-emru bi’l-ḥaḳḳi mine’l-cinneti 

 
*Bu işarete Hemzetül-Vasıl denir. Kurallarını daha ayrıntılı olarak 61. sayfada 
öğreneceğiz. 
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Şemsî harfler  Kamerî harfler 

وف    
ر
 
ح
ْ
  ة     ال

ي س 
ْ
م وف   الش    

ر
 
ح
ْ
  ة     ال

ي ر   
م ق 
ْ
 ال

  ت  الت  ي  
 
ض
ْ
 ر
ْ
 أ الْ

 
 
اب
 
  ث  الث  و

 
ت
ْ
ي
 
ب
ْ
 ب  ال

ا
 
ي
ْ
ن  ة   د ال  ن  

ج
ْ
 ج ال

 
 
ب د   ذ الَ  ه 

ْ
م
 
ح
ْ
 ح ال

ق  
ْ
ز   
ق   ر الر

ْ
ل خ 
ْ
 خ ال

 
 
تون
ْ
ي   ز الز  

 
م
ْ
ل ع 
ْ
 ع  ال

 
 
اء
 
م
  
  س  الس

 
ب غ ض 

ْ
 غ  ال

 
 
س
ْ
م يل   ش  الش   ف 

ْ
 ف  ال

ق  
ْ
د   ص الص  

 
ر
 
م ق 
ْ
 ق ال

ل   لا    ض الض  
 
وْث ر ك 

ْ
 ك ال

 
 
ل ك   ط  الط  ور  

م
ْ
 م ال

   
 د  ى ظ  الظ  ن

ْ
 ه الْ

ل  
ْ
  ل الل  ي

 
ن
ْ
ز
 
و
ْ
 و ال

 
 
ار
   
  ن  النْ

 
ت ي
 
ي
ْ
 ي ال
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

ل   
ْ
ر        ل ي

ْ
د ق 
ْ
  ٱل

 
م       ل ك 

 
      ٱ ل   ار

ْ
ي
 
رْء    ب

 
م
ْ
 ٱ ل

ال    
و
ْ
 ل   ٱلن  اس       أ م

ْ
د
 
ع
ْ
ٱ ل ب    ب   

     ر
 
ع
ْ
ي   ٱل ل م    ـ

  

ْ
ي
 
ي  ٱ    ع  ق 

ي
ْ
  ل

 
ي ق 
 
    ل و  ة  ٱلص      م

 
ح
ْ
أ ص يل  ٱ ـب   ب  ف 

ْ
 ل

 
 
ر
ْ
ن ي    ن ص م 

ْ
ؤ
 
م
ْ
ن   ٱل  

ل     ى  ت  ق  ٱ   ل م
ْ
ح آء     ر 

 
ت  ٱلش  
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UZATMA HARFLERİNİN DÜŞMESİ 

 

Kelimelerin sonundaki uzatma harfleri, yalnızca kelimeler birbirine 

bağlanarak okunduğunda düşer.  

Başka bir deyişle, bu bağlayıcı işaretten ٱ önce gelen uzatmalar 

okunmaz. 

Örneğin: 

 
 
وس
 
 ـد   ى  ٱ           ىـم

ْ
  لْ

 
ن
ْ
 ٱ         ا ق ل

ْ
 ل
ْ
 حَ

mûse’l-hudâ ḳulne’ḥmil 
 

د  
ْ
 
ب يل  ٱل        ى يَ   

ش   س
ْ
غ
 
ل  ٱ          ىي

ْ
 ل  ي

yehdi’s-sebîle yughşi’l-leyle 
 

 
 
 وأ ق يم
 
ة  ٱل         ا

ل و   وأ وت   ص  
 
 ٱ         ا

 
 ـب  
ت ك 

ْ
 ل

eḳîmu’ṣ-ṣâlâte ûtu’l-kitâbe 
 
 
 

 
Bu şekilde yazılan ( 

 
 yani üzerinde küçük bir sıfır bulunan ,( ا

elif, yukarıdaki örneklerde de görüldüğü gibi hiç okunmaz.     

Önemli bilgi! 
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

ة    ذ  و 
 

ْ
حَ
  
ك   ٱلر

ْ
ف ل
ْ
ى   ٱل
 
ر
 
ت
 
ض     فِ    و

ْ
 ر
ْ
 ٱلْ

ى   و 
ْ
  ي ش

 
وه
 
ج
 
و
ْ
لَ   ٱل

ْ
ا    ٱلن  اس      أ و ذ   ـ د    ه 

ْ
ع
 
و
ْ
 ٱل

  ا ت و
  ء

 
ة       ا

و  ك  ا     ٱلز  
 
  م

 
ه  ـ ل   
ت
ْ
ق ال     ٱب  

د   و
ْ
م
 
ح
ْ
 ٱل

ق    إ ذ ا     
    إ ل    ٱت  س

 
ين  ـد  ى   إ لَ      ٱلَ   

ْ
 ٱلْ
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“ALLAH” KELİMESİNİN OKUNUŞU 

 ٱلل   

“Allah” lafzındaki lâm (ل) harfi şedde ile okunur. Bu lâm, bazen ince, 

bazen de kalın telaffuz edilir. 

Eğer lâmın öncesinde kesra varsa, lâm ince okunur. 

 ٱلل     ب سْم    ب ٱلل     ٱلل      د ين   
dîni’llâhi bi’llâhi bismi’llâhi 

 

Ancak lâmın öncesinde fetha veya damme varsa, lâm kalın okunur. 

   
 
ن    إ ن      ٱلل      م 

   
  ٱلل

   
ٱلل
 
 و

mine’llâhi inne’llâhe   we’llâhu  
 

  
 
 د   ود
  ٱلل        ح

 
اي
 
     ـ ء

د     ٱلل     ت
ْ
ب
 
 ٱلل      ع

ḥudûdu’llâhi  âyâtu’llâhi  ‘abdu’llâhi 
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

لل       
ول       و  

س
 
د   ٱلل       ر  

ع
 
     و

   
 ٱلل

اف       
   أ خ

   
ر   ٱلل

ْ
ل    ٱلل       ذ ك

ْ
 ٱلل        ف ض

ٱت  ق و  
 و

 
      ا

   
ب يل      فِ   ٱلل  

ل    ٱلل         س
 
    أ ح

   
 ٱلل
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HEMZETÜL VASIL (BAĞLAÇ HEMZE) 

 ٱ  veya  ا

 

Hemzetül vasıl, kelimenin başında bulunan ve bağlantı (vasıl) 

durumunda okunmayan bir eliftir. Aşağıda hemzetül vasılın temel 

kurallarına bakalım: 

1) “El- (ٱلـ)” ile başlayan isimler  

 takısı ile başlayan isimlerde, kelimeye başlarken hemzetül vasıl ”ٱل“

fetha ( ـ  ) ile okunur. Örneğin: 

ق   ٱ  
ح
ْ
 ـ ٱ ل  

ـم
ْ
ح
  
د    ٱ ن  لر

ْ
م
 
ح
ْ
 ل

el-ḥaḳḳu er-Rraḥmâni el-ḥamdu 
 

Bu kural, ilgi zamirleri için de geçerlidir. 

ت ى ٱ  ـ  ٱ لَ    ى ٱ ل  
 
ين  لَ   

el-lâtî el-ledhî el-ledhîne 
 

2) Diğer durumlar 

Diğer durumlarda hemzetül vasılın okunuşu, kendisinden sonra 

gelen kelimenin ilk harekesine göre belirlenir: 
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Eğer ilk hareke fetha veya kesra ise, hemzetül vasıl kesra ile okunur. 

Örneğin: 

   ق وت   ٱ
 
  ا

ْ
  بْ ه  ٱذ

ْ
 ٱق
 
 ر
ْ
  أ

ْ
 ن ا د  ٱه

itteḳû idhheb iḳra’ ihdinâ 
 

Eğer ilk hareke damme ( ـ  ) ise, hemzetül vasıl damme ( ـ  ) ile okunur. 

Örneğin: 

 وت   ٱ
  ب ع
 
  ا

ْ
وك  ٱذ

 
  ر
 
     ا

ْ
  ل وخ  ٱد

 
 رْ ظ  ٱن ا

uttubi’ŭ udhkurû udkhulû unḍhur 
 

 

3) Bağlantı hâlinde okunmaması 

Hemzetül vasıl, kendisinden önce bir kelime veya harf bulun-

duğunda atlanır ve okunmaz (yani vasıl yapıldığında düşer). 

Örneğin: 

 

 
 
    ٱو

 
ين وْ ٱ لَ      ت  ق 

 
ل      ا

ْ
ث   لَ    ى  ٱم 

 
ذ  و ٱو   ت  خ 

 
 ا

welledhîne’tteḳaw mithlu’lledhî we’ttekhadhû 
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Aşağıdaki örnekleri okuyun. 
 

  
 
ين     ٱلَ   

 
ـم و  ه 

 
ل م
ْ
  ٱع

 
  ا

 
يز ز   
ع
ْ
 ٱل

ذ  و   ٱت  خ 
 
و  ا

 
ع
ْ
  ٱد

 
ب ط و ا

ْ
  ٱه

 
 ا

 
 
ل ي  
ع
ْ
  ٱل
 
يع م    
و ٱلس

 
ي
ْ
ح
 
ت
ْ
ٱس
 
   و

 
  ا

 
ين ب شّ    ٱلَ     

 و

      ف ٱت  ق و
 
 ا

 
 د  و ٱلن  ار

ب
ْ
ٱع
 
  و

 
  ا

  
س
ْ
ي
 
ت
ْ
ا     ٱس
 
 ف م
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HARFLERİN BENZERLİKLERİ 

 

Bazen harfler, telaffuz veya yazılış bakımından birbirine benzediği 

için karıştırılabilir. Örneğin Ayn harfi Hemze ya da Elif gibi telaffuz 

edilebilir; veya kalın Ha (ح) ince Ha (ه) gibi yanlış okunabilir vb. 

Bu nedenle aşağıda, Kur’an okumaya yeni başlayanların en çok 

karıştırabildiği harfler arasında bazı pratik karşılaştırmalar hazırladık. 

Yine de bu tür karışıklıkları öğrenciden gidermede en büyük 

sorumluluk, Kur’an’ı öğreten hoca ve öğretmenlere düşmektedir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 )ط  - ت(

Tâ – Ṭâ 

 
 )ع - أ(

Hemze – ’Ayn 

 أَن   عَن   تََبَ  طاَبَ 
 سَأَلَ  سَعَلَ  سَتََ  سَطَرَ 
 شَاءَ  شَاعَ  رَبَتَ  رَبَطَ 
 أمََلن  عَمَلن  تِين  طِين 
 بَ رَأَ  بَ رعََ  أمََاتَ  أمََاطَ 
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 )غ - خ(

Khâ – Ghayn  

 
 )ص - س(

Sîn – Ṣâd 

 سَب   صَب   خَابَ  غَابَ 
بََ  أَغ بََ   فَسَدَ  فَصَدَ  أَخ 
 مَس   مَص   أفَ  رخََ  أفَ  رغََ 
 سُورةَن  صُورةَن  خَي َ  غَي َ 
 سَعِيدن  صَعِيدن  سَاخَ  سَاغَ 

 )ظ - ذ(

Dhal – Ḍhâ 

 
 )ض - د(

Dâl – Ḍâd 

 دَر بن  ضَر بن  ذَليِلً  ظلَِيلً 
 نََدِرن  نََضِرن  ذَفَ رَ  ظَفَرَ 
 عَد   عَض   مُذِل    مُظِل   
 دَل   ضَل   نَذِيرن  نَظِين 

 رَدعََ  رَضَعَ  أذََل   أَظَل  
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 )   ح-   ه    (

Hâ – Ḥâ 

 
 )   خ-   ح   (

Ḥâ – Khâ 

دَ  هَامِدن  حَامِدن   حََِدَ  خََِ
زَنَ  نََرََ  نَََرَ  زَنَ  أَخ   أَح 

بَاحن  بَاهن  أَش   لََ من  لََ من  أَش 
 تَ فَس حَ  تَ فَس خَ  هَرَمن  حَرَمن 

خًا سَاهِرن  سَاحِرن  حًا مَس   مَس 

 )س  - ث  (

Thâ – Sîn 

 
 )ق  - ك  (

Kâf – Ḳâf 

 كَفَلَ  قَ فَلَ  ثََرَ  سَارَ 
 ركََدَ  رَقَدَ  نَ ث  رن  رن س  نَ 

 سَلَكَ  سَلَقَ  لبَِثَ  لبَِسَ 
 كَبَسَ  قَ بَسَ  أثَِين  أَسِين 
 شَك   شَق   ثََِين  سََِين 
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GENEL BİLGİLER 

 

Sayılar 

٥ ٤ ٣ ٢ ١ 
1 2 3 4 5 

رْبَعَة  ثلَََثةَ  اِثْناَن وَاحِد 
َ
 خََْسَة أ

 

١٠ ٩ ٨ ٧ ٦ 
6 7 8 9 10 

ة  تسِْعَة ثَمَانِيَة  سَبعَْة سِتَّة  عَشَْْ
 

Hicrî (Kamerî) Takvime Göre Aylar 

لِ  وَّ
َ
مُ  ٢ صَفَرُ  ٣ رَبيِعُ  الْْ  ١ المُْحَرَّ

و  ٦ جَُُادَى الثَّانِيَةُ 
ُ
 ٤ انِ رَبيِعُ الثَّ  ٥ لَ جَُُادَى الْْ

 ٧ رجََبُ  ٨ شَعْباَنُ  ٩ رَمَضَانُ 

ةِ ذُو  الِْ  الُ  ١١ قَعْدَةِ الْ   ذُو ١٢ جَّ  ١٠ شَوَّ
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Haftanın Günleri 

Pazartesi  ُثْنَيِْ الِْ    يوَْم 
Salı  ُلََثاَءِ الثث    يوَْم 

Çarşamba  ُيوَْم    
َ
 رْبعَِاءِ الْْ

Perşembe  ُمِيسِ الَْ    يوَْم 

Cuma  ُْمُعَةِ يوَْمُ  ال 

Cumartesi   ُبتِْ ا يوَْم  لسَّ

Pazar  ُيوَْم    
َ
 حَدِ ا لْْ
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KUR’AN OKUMA KURALLARI 

 

• İstiâze okumak: Allah’tan, kovulmuş şeytanın şerrinden 

korunmayı dileyerek şu sözleri söylemek: 

يۡطََٰنِ ٱلرهجِيمِ   ِ مِنَ ٱلشه عُوذُ بٱِللَّه
َ
 أ

(Kovulmuş şeytanın şerrinden Allah’a sığınırım.) 
 

• Tevbe Suresi hariç, her surenin başında Besmele çekilir. 

Tevbe Suresi besmelesiz başlar. Ancak, surelerin ortasından 

okumaya başlıyorsanız besmele çekmeniz gerekmez; sadece 

istiâze okuyunuz. 

Besmele şöyle okunur:  

لي  لى  لم لخ  

(Bismillâhirrahmânirrahîm) 

 

• Kur’an okurken sesinizi güzelleştirmeye çalışın. Nitekim Allah 

Resûlü  صلى الله عليه وسلم şöyle buyurmuştur: “Kur’an okurken sesini 

güzelleştirmeyen kimse bizden değildir.”  

Ancak okuma becerisi gelişinceye kadar, yeni başlayanlar için 

bu hususta zorlanmaya gerek yoktur. 

 

• Kur’an’ı dikkatle ve odaklanarak okuyun. 

 

• Allah’ın Kitabı’ndan, az da olsa her gün mutlaka bir bölüm 

okuyun. 
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YENİ BAŞLAYANLAR İÇİN KUR’AN OKUMA BECERİSİNİ   

GELİŞTİRME KILAVUZU 

 

• Sesli okuyun. 
 

• Harfleri mümkün olduğunca doğru telaffuz etmeye çalışın. 
 

• Bol bol okuyun. 
 

• İyi bir Kur’an okuyucusunu dinleyerek ve takip ederek 

okuyun. 
 

• Telaffuz etmekte zorlandığınız kelimeleri tekrarlayın. 
 

• Tecvidi (Kur’an’ı güzel okuma ilmini) iyi bilen birinden 

öğrenin. 
 

• Kur’an okumanızla ilgili yapılan uyarı ve eleştirileri ciddiye 

alın. 
 

• Harfleri öğrendikten hemen sonra Kur’an’ı 

makamla/melodili okumaya çalışmayın; çünkü makamlı 

okuma, yeni başlayanlarda genellikle hata sayısını artırabilir. 
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يۡطََٰنِ ٱلرهجِيمِ   ِ مِنَ ٱلشه عُوذُ بٱِللَّه
َ
 أ

Kovulmuş şeytanın şerrinden Allah’a sığınırım. 
 

سُورَةُ الفَاتِحَةِ 

ِ ٱلرهحۡمَٰنِ ٱلرهحِيمِ     ١بِسۡمِ ٱللَّه
ٱلعََٰۡلمَِينَ    ِ رَب   ِ لِلَّه ٱلرهحِيمِ    ٢ٱلحۡمَۡدُ    ٣ٱلرهحۡمَٰنِ 

ِينِ   يوَۡمِ ٱلد  نسَۡتَعيِنُ    ٤مََٰلكِِ  وَإِيهاكَ  نَعۡبُدُ    ٥إيِهاكَ 
رََٰطَ ٱلمُۡسۡتَقِيمَ   ِ نۡعَمۡتَ   ٦ٱهۡدِناَ ٱلص 

َ
هذِينَ أ صِرََٰطَ ٱل
آ ٱلضه وَلاَ  عَلَيۡهِمۡ  ٱلمَۡغۡضُوبِ  غَيۡرِ   ٧ل يِنَ  عَلَيۡهِمۡ 

 ..................... مين آ
 

FÂTİHA SURESİ 

Rahman ve Rahim olan Allah’ın adıyla. 

Hamd, Âlemlerin Rabbi Allah'a mahsustur. O, Rahmân'dır, 

Rahîm'dir / Merhamet edicidir. Din gününün / hesap 

gününün sahibidir. Yalnız Sana ibadet ederiz ve yalnız 

Senden yardım dileriz. Bizi doğru yola ilet! Kendilerine 

nimet verdiklerinin yoluna. Gazaba uğrayanların ve 

sapıkların yoluna değil. OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 
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ÂYETÜ’L-KÜRSÎ 
 

 آيةَُ الكُْرسِْ  

خُذُهُۥ سِنَةٞ وَلاَ  
ۡ
ُۚ لاَ تأَ ها هُوَ ٱلحَۡيُّ ٱلقَۡيُّومُ َٰهَ إلِ ُ لآَ إلَِ ٱللَّه

َٰتِ وَمَا فيِ   مََٰوَ ههُۥ مَا فيِ ٱلسه ُۚ ل هذِي نوَۡمٞ رۡضِِۗ مَن ذَا ٱل
َ
ٱلأۡ

يدِۡيهِمۡ وَمَا  
َ
ا بإِذِۡنهُِِۦۚ يَعۡلَمُ مَا بَينَۡ أ

ه ٓۥ إلِ يشَۡفَعُ عِندَهُ
  ُۚ ها بمَِا شَاءَٓ ٓۦ إلِ ِنۡ عِلۡمِهِ خَلفَۡهُمۡۖۡ وَلاَ يُحِيطُونَ بشَِيۡءٖ م 
يـَ ُودُهۥُ   وَلاَ  رۡضَۖۡ 

َ
وَٱلأۡ َٰتِ  مََٰوَ ٱلسه كُرسِۡيُّهُ  وسَِعَ 

 ُۚ  سورة البقرة وهَُوَ ٱلعَۡليُِّ ٱلعَۡظِيمُ   حِفۡظُهُمَا
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PEYGAMBER EFENDİMİZ’İN HADİSLERİ (SÖZLERİ) صلى الله عليه وسلم 

ِ   بُيُوتِ   مِنْ     بَيْتٍ  فِِ   قَوْمٌ     اجْتمََعَ  مَا   ِ   كِتاَبَ   يَتلُْونَ  اللََّّ    اللََّّ
كِينةَُ     عَلَيهِْمُ   نزََلتَْ       إِلَّ  بيَنْهَُمْ      وَيَتدََارسَُونهَُ     الرَّحَْْةُ     وغََشِيتَهُْمُ     السَّ

تهُْمُ   ُ فِيمَنْ  وذََكَرَهُمُ   المَْلَئكَِةُ   وحََفَّ  عِندَْهُ .    اللََّّ
“Allah’ın evlerinden bir evde toplanıp Allah’ın kitabını okuyan ve 

aralarında onu müzakere eden kimselerin üzerine mutlaka sekînet 

iner; onları rahmet kaplar, melekler etraflarını kuşatır ve Allah da 

onları katındakilere anar.” [Müslim] 

كُمْ   مَنْ   تَعَلَّمَ   القُرْآنَ   وعََلَّمَهُ .   خَيُْْ
“Sizin en hayırlınız, Kur’an’ı öğrenen ve onu başkalarına öğretendir.” 

[Buhârî] 

ُ   القُْرْآنَ   فَهُوَ   يَتلُْوهُ     آناَءَ    لَ  حَسَدَ   إِلَّ  فِِ  اثنْتََيِْ :  رجَُلٌ   آتاَهُ   اللََّّ
ُ   مَالا  اللَّيلِْ   وَآناَءَ  لَّيلِْ    ال فَهُوَ   يُنفِْقُهُ   آناَءَ   النَّهَارِ   وَرجَُلٌ   آتاَهُ   اللََّّ
 .  وَآناَءَ  النَّهَارِ 

“İki şey dışında haset edilmez: Allah’ın kendisine Kur’an (ilim) verdiği 

kimse; o da onunla gece gündüz meşgul olur. Bir de Allah’ın kendisine 

mal verdiği kimse; o da onu gece gündüz Allah yolunda infak eder.” 

[Buhârî, Müslim] 
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ِ   فلَهَُ   بهِِ   حَسَنةٌَ   وَالْسََنةَُ   بعَِشِْْ        حَرْفاا   مِنْ   كِتاَبِ   اللََّّ
َ
مَنْ   قرََأ

لِفٌ   حَرفٌْ   وَلَمٌ   حَرفٌْ    
َ
قُولُ   الم   حَرفٌْ   وَلكَِنْ   أ

َ
مْثاَلهَِا    لَ   أ

َ
أ

 وَمِيمٌ   حَرفٌْ . 
“Kim Allah Teâlâ’nın kitabından bir harf okursa, ona on sevap vardır. 

‘Elif Lâm Mîm bir harftir’ demiyorum; bilakis elif bir harf, lâm bir harf, 

mîm de bir harftir.” [Tirmizî] 

رَةِ     فَرَةِ   الكِْرَامِ   البَََْ    القُْرْآنَ   وهَُوَ   مَاهرٌِ   بهِِ   مَعَ   السه
ُ
ِي   يَقْرَأ الَّه

   القُْرْآنَ   وَهُوَ   عَلَيهِْ   شَاق  
ُ
ِي   يَقْرَأ جْرَانِ    وَالَّه

َ
 .لََُ   أ

“Kur’an’ı güzel ve düzgün okuyan kimse, vahiy getiren şerefli ve 

itaatkâr meleklerle beraberdir. Kur’an’ı kekeleyerek, zorlanarak 

okuyan kimseye ise iki kat sevap vardır.” [Buhârî, Müslim] 
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مَتِكَ  ناَصِيَتِِ   بْنُ  ا بْنُ  عَبدِْكَ  وَ ا وَ  للَّهُـمَّ   إِني  عَبدُْكَ  ا
َ
 مَاضٍ  بِيدَِكَ  أ

لكَُ   قضََاؤُكَ   عَدْلٌ  فَِِّ   حُكْمُكَ  فَِِّ  
َ
سْأ

َ
يتَْ  سْمٍ  ا بِكُلي   أ  هُوَ  لكََ  سَمَّ

نزَْلَْْهُ   فِِ  نَفْسَكَ   بهِِ  
َ
وْ  أ

َ
ا  مِنْ  خَلقِْكَ   كِتاَبِكَ      أ حَدا

َ
وْ عَلَّمْتهَُ  أ

َ
وِ    أ

َ
أ

ثرَْتَ  بهِِ  ا
ْ
نْ    عِندَْكَ   لغَْيبِْ  اعِلمِْ    فِِ    سْتَأ

َ
قَلبِِْ  لقُْرْآنَ رَبيِعَ  اتََعَْلَ    أ

 وجََلََءَ  حُزْنِِ   وذََهَابَ   هَمِّي .  وَنوُرَ  صَدْرِي 

“Allah’ım! Ben Senin kulunum; kulunun oğluyum, kadın kulunun 

oğluyum. Perçemim Senin elindedir. Hükmün hakkımda geçerlidir; 

takdirin benim için adalettir. Kendine verdiğin, kitabında indirdiğin, 

kullarından birine öğrettiğin veya gayb ilminde yanında sakladığın 

bütün isimlerinle Sana yalvarıyorum: Kur’an’ı kalbimin baharı, 

göğsümün nuru, hüznümün gidericisi ve kederimin ferahı kıl.” 

 اللَّهُمَّ   ياَ   مُقَليبَ   القُْلُوبِ   ثَبيتْ   قَلبِِْ   عََلَ   دِينِكَ .

“Ey kalpleri çeviren Allah’ım! Kalbimi dinin üzere sabit kıl.” 

عِنِّي   عََلَ   ذِكْرِكَ   وشَُكْرِكَ   وحَُسْنِ   عِباَدَتِكَ .  
َ
 اللَّهُمَّ   أ

“Allah’ım! Seni anmak, Sana şükretmek ve Sana güzelce kulluk 

etmekte bana yardım et!” 
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   فِيمَنْ  وَتوََلَّنِِّ     عََفَيْتَ     فِيمَنْ     وعَََفِنِِّ     تَ ي هَدَ    مَنْ يفِ     اهْدِنِ   اللَّهُمَّ  
تَْ  عْطَيتَْ   فِيمَا      لِ     وَباَرِكْ   توََلََّّ

َ
 فإَِنَّكَ      ضَيتَْ قَ    مَا  شََّ   وَقِنِِّ      أ

وَلَ   يعَِزث        وَالََّتَْ     مَنْ   يذَِلث     لَ      إِنَّهُ     عَلَيكَْ  يُقْضََ    وَلَ   تَقْضِِ  
 وَتَعَالََّْتَ .   رَبَّناَ    تَباَرَكْتَ   مَن   عََدَيتَْ  

“Allah’ım! Hidayete erdirdiklerinle beraber beni de hidayete erdir. 

Afiyet verdiklerinle beraber bana da afiyet ver. Himaye ettiklerin gibi 

beni de himaye et. Bana verdiklerini bereketlendir. Hakkımda 

verdiğin hükmün şerrinden beni koru. Şüphesiz Sen hükmedersin; 

Sana hükmedecek kimse yoktur. Senin dost edindiğin kimse zelil 

olmaz. Sen her türlü noksanlıktan uzaksın. Ey Rabbimiz! Sen yücesin, 

mübareksin.” 
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 GÜZEL YAZI YAZALIM 
 

خُو  المُْسْلمِِ 
َ
 المُْسْلمُِ  أ

 

خُو  المُْسْلِمِ 
َ
 المُْسْلِمُ  أ

 

  . . . . . . . . . . . . . . 

 

  . . . . . . . . . . . . . . 

  

ِينِ  ِهْهُ  فِِ  ال  ا  يُفَق  ُ  بهِِ  خَيًْْ  مَنْ  يرُدِِ  اللَّه

 

ينِ  هْهُ  فِِ  الدِّ ا  يفَُقِّ ُ  بهِِ  خَيًْْ  مَنْ  يرُدِِ  اللَّه

 

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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GÜZEL YAZI YAZALIM 

 

د   حَمه ُ    مُّ ها اللَّه َٰهَ إلِ ِ  لاَ إلَِ  رسَُولُ اللَّه

 

 ـ لََ  ِ إلَِ دٌ رسَُولُ اللَّه ُ    مُُمَه  هَ إِلَه اللَّه

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

  

ِ العَْظِيمِ  ِ وَبَِِمْدِهِ   سُبحَْانَ اللََّّ  سُبحَْانَ اللََّّ

 

ِ العَْظِيمِ  ِ وَبَِِمْدِهِ   سُبحَْانَ اللَّه  سُبحَْانَ اللَّه

 

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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